ULUSLARARASI DIL, EDEBIYAT VE KULTUR

ze e I el

INTERNATIONAL JOURNAL OF LANGUAGE, LITERATURE AND CULTURE RESEARCHES

TIRMALARI DERGISI

SCREENED BY

 iThenticater

essional Plagiarsn Prevention

MEJJD HAPOJJHBIF KY PHAJI JIMHIBMCTHYECKHMX,
JIMTEPATY POBENYECKHUX M KYJIBTY POJIOITMYECKHU X MCCJIIENTOBAHWI

E-ISSN: 2667-4262

Auf/Citation: Sevindik, A. (2024). Soylu-vahsi tutkusu: Juan José Saer’in “Kimsesiz” romant tizerinden bir okuma. Uluslararas: Dil, Edebiyat ve
Kiiltiir Aragtirmalar: Dergisi (UDEKAD), 7 (3), 629-645. DOI: https://doi.org/10.37999/udekad.1521857

Azem SEVINDIK”

SOYLU-VAHSI TUTKUSU: JUAN JOSE
SAER’IN “KIMSESiZ” ROMANI UZERINDEN
BiR OKUMA

THE PASSION OF THE NOBLE-SAVAGE: A
READING OF JUAN JOSE SAER'S NOVEL
“THE WITNESS”

OZET

Kiiltiir ~ kavrami  iizerine sayisiz  tanimlamalar,
anlamlandirmalar, yaklagimlar yigim1 séz konusudur.
Kiiltiir tartismalari, arkaik donemlerin konusu olmaktan
ziyade yazinin icadi sonrasina ve daha da &zelinde
modern zamanlara 6zgii bir mesele olmustur. Ozellikle
Aydinlanma Doénemi’yle baglayip Sanayi Devrimi ile
hiz  kazanan  “kapsayic1”  kiltiir = kavramim
anlamlandirma siireci ¢esitlenmis, “yiiksek kiiltiir”,
“koyli  kiiltiri”, “sehir kiltird”, “halk kiltliri”,
“popiiler kiltir”, “kitle kiltiri”, “alt kiiltir”, “lst
kiiltir”  gibi  kavramlar tartisilmaya baslanmis,
entelektiiel ziimrede kiiltiiriin ¢esitli alanlarina yonelik
pek ¢ok mesele {izerine kafa yorulmustur. Bu
tartigmalarin gdlgesinde, somiirgeci kiiltiirlerde, yeni
kesfedilen topraklarda yasayan yerliler “soylu-vahsi”
olarak adlandirilmig ve yasantilarindaki dogallik
iizerinden yiiceltici bir tutum dogmustur. Avrupali
halklar gbéz Oniline alindiginda “yerliler”, kiiltiirel
gelismisglik durumlart itibariyle vahsi olarak goriiliiyor;
diger taraftan insani yapilar1 ve dogaya, hayvanlara,
bitkilere, birbirlerine, oteki insanlara/kiiltiirlere karsi
tutumlari itibariyle 6zlerinde bir soyluluk barindirdiklari
kabul ediliyordu. Batili aydinlarin bu geligkili tutumu,
zamanla bir tutku halini almig ve edebi eserlerde
kendine yer bulmustur. Bu calismada, kiiltiirel bir
mesele olarak “soylu vahsi”lik, Juan José¢ Saer’in
Kimsesiz romani iizerinden yorumlanmustir. Yazarin, bu
eserinde “soylu vahsi”ligi bilingli olarak ele aldigi,
eserini “kiiltiirliiliik-kiiltiirstizliik” meselesi {lizerinden
kurguladigi, romanin ana karakterinin deneyimleriyle
“medeniler ve vahsiler” arasinda karsilagtirmalar yaptigi
anlagilmistir. Bu eserin  ¢6ziimlenmesi ile Bati
kiltiriiniin  “soylu-vahsi” olarak adlandirildig1 yerli
kiiltirlere dair goriis ve tutumlart bir edebi eser
iizerinden aciga ¢ikarilmaya ¢aligilmistir.

Anahtar kelimeler: Kiiltiir, medeniyet, soylu vahsi,
Juan José Saer, Kimsesiz, roman.

ABSTRACT

There are countless definitions, interpretations and
approaches to the concept of culture. Discussions on
culture, rather than being the subject of archaic periods,
have been a matter specific to the invention of writing and
more specifically to modern times. The process of making
sense of the ‘inclusive’ concept of culture, which started
with the Enlightenment Period and accelerated with the
Industrial Revolution, has diversified; concepts such as
‘high culture’, ‘peasant culture’, ‘urban culture’, ‘folk
culture’, ‘popular culture’, ‘mass culture’, ‘subculture’,
‘high culture’ have been discussed, and many issues related
to various fields of culture have been discussed in the
intellectual community. In the shadow of these debates, in
colonial cultures, natives living in newly discovered lands
were labelled as ‘noble-savage’ and a glorifying attitude
was born based on the naturalness of their lives. As far as
European peoples were concerned, ‘natives’ were seen as
savages in terms of their cultural sophistication; on the
other hand, they were considered to harbour a nobility in
their essence in terms of their human nature and their
attitude towards nature, animals, plants, each other and
other people/cultures. This contradictory attitude of
Western intellectuals became a passion in time and found
its place in literary works. This attitude of Western
intellectuals became a passion in time and found its place
in literary works. In this study, ‘noble savagery’ as a
cultural issue is interpreted through Juan José Saer's novel
“The Witnessed”. It is understood that the author
consciously deals with ‘noble savagery’ in this work,
constructs his work on the issue of ‘culturality-non-
culturality’, and makes comparisons between ‘civilized and
savages’ through the experiences of the main character of
the novel. By analyzing this work, the views and attitudes
of Western culture towards indigenous cultures, which are
called ‘noble-savage’, have been tried to be revealed
through a literary work.

Keywords: Culture, civilization, noble-savage, Juan José
Saer, The Witness, novel.
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Giris

Sonsuz tanimlamalar yigmi icerisinde kiiltiir, Ozdemir’e gore (2008, s. 99) bir “/mgeler
bileskesi”, Ogiit Eker’e gore (2014, s. 27) toplumdaki ortak deger yargilarinin, gelenek ve
goreneklerin, sosyal normlarin bir biitiinii olarak insanin farkli zaman ve mekanlardaki
degisme/gelismelerle zenginlestirdigi hayati bir dinamik, Edward Taylor’a gore “Bilgi, inang,
sanat, ahlaki degerler, gelenekler ve toplumun bir iiyesi olarak bireyin edindigi diger

sorumluluklar ve aliskanliklar/vasam bi¢iminin ta kendisi”, Levi-Strauss’a gore ise “Evrensel ve
kapsayicr” (Briggs, 2007, s. 102-103) bir yapidadir.

Kiiltiir kavraminin ¢ikis noktasi Latince colore mastaridir ve ti¢ anlama sahiptir. Buna gore:
“(a) toprag siirme, isleme, stirtilmiis toprak (Latincede cultura), (b) bir yere yerlesmek, orada
oturmak (colony, colonia, colonus, kolonist), (c) (sonradan) tapinma, tapma, emek verme, isleyip
gelistirme, sevme, dini bakimdan bir seye deger verme anlam boyutlariyla Latincede cultus,
Fransizcada culte terimlerini tiiretmigtir” (Aksoy 2023, s. 73-74). Deneyimler, eylemler, algilar,
etkilesimler, hiikiimler ile ortaya ¢ikan soyut ve somut yaratmalar biitiinli kiiltiiriin (Sevindik,
2021) onceleri catismalarin, zitliklarin ve uyumsuzluklarin neticesinde, dogayi yenmek,
sekillendirmek, yeniden icat etmek anlaminda kullanildig1 anlasilmaktadir. Kiiltiir, “/nsan elinden
ctkmigtir, ama anlami dogadan gelir; ‘“ziraat’ (agriculture) ve ‘saban bigagi’ (coulter)
kelimeleriyle iligkilidir, ilk basta ‘¢iftcilik’ ya da ‘dogal gelisime géz kulak olmak’ anlaminda
kullamlImistir” (Eagleton, 2019, s. 34).

Dogada isler halde olmanin tarihsel gelisiminde birbiriyle kesisen iki patika oldugu
anlasilmaktadir. ilki insan topluluklarmin yasamak, biiyiimek, iiremek igin ‘enerji’yle olan
iliskisinin hikayesidir. Ikinci patika insanligin evrimsel ve kiiltiirel yolculugudur. Bu patikann ilk
kilometre taslar1 islenmemis tag aletler, antik ocaklar, kirik boncuk parcalaridir. Bu patikada ayni
zamanda gozle goriilemeyen bir dolu bagka kilometre taslar1 da vardir: fikirler, kavramlar, hirslar,
umutlar, aligkanliklar, ritieller, uygulamalar, kurumlar, kurgular, hikayeler... Bunlar insanligin
atalarmin  yaptig1 islerin, kademe kademe edindikleri becerilerin, bildikleri diinyayla
etkilesimlerinin ve deneyimlerinin nasil bigimlendigini de kanitlar (Suzman, 2022, s. 17-18). Bu
etkilesimler o kadar kuvvetlidir ki, “Kiiltiirel etkilesimin bir sonucu olarak kiiltiirel kodlar”
(Yaman, 2023, s. 3) ortaya cikar. Kiiltlirel kodlar, bir toplumun tiim yasamin1 diizenleyerek
(Diken, 2024, s. 167) ve sekillendirerek milli kiiltiirii olusturur ve olusum kusaktan kusaga
aktarilir. Bu aktarim sayesinde iki patikanin birbirine yakinlastigi goriiliir. Ilki insanin atesi
denetimi altina aldig1 milyonlarca yil oncesi; ikincisi yaklasik 12.000 yil once diizenli olarak
yiyecek depolama ve tarim yapma girigimleri; ligiinciisii yaklasik 8.000 yil 6nce insanlarin kasaba
ve sehirde toplanmaya baslamasi, boylelikle bir dizi yeni beceri, bilgi, meslek, is ve zanaatin ortaya
c¢ikmasi; dordiinciisii Batt Avrupa halkinin 18. yiizyilin baslarinda kadim fosil yakit depolarinin
kilidini agip enerjiyi o gline kadar goriilmemis maddi refah kaynagma doniistiirmesi sonucu
fabrika ve imalathanelerin ortaya ¢ikmasidir (Suzman, 2022, s. 17-19). Bir felaketle tabiatin
karsisinda alet, icat ve binlerce yillik yaratimlarindan, birikimlerinden yoksun, aciz, edilgen bir
durumda kalakalmis insan “kiiltiirsiizlik” ve “kiiltiirel tecrit” meselesinin vahsi dogasiyla karsi
karstyadir.

Kurguda, bir Cin kdyiinde uzun siire yagmur yagmamasi nedeniyle tarimla ugrasan yerlesik
halkin kuzeye dogru go¢ etmek zorunda kaldigi, geride kalan yasli adam ve onun koér kopeginin
(ki Ihtiyar da ona Kér diye seslenir) birlikte dogayla yasam savasima giristigi Yan Lianke’nin
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Giinler Aylar Yillar romaninda “kiltiirsiizliik/kiiltiirel tecrit” meselesi goriliir (bk. Lianke, 2020).
Romanda, Thtiyar’in siirekli basini bekleyip suladig1, korudugu “musir fidesi” kiiltiirlenmeyi temsil
eder. Doga-kiiltiir-zaman ekseninde “yerlesiklik” kiiltiir, “avci-toplayicilik” ise barbarlik ile
iliskilendirilir. Zira tarim kiiltiirtinde insan ektigi seyin basini1 beklemek, tehditler karsisinda onu
korumak, hasat edene degin bitkileri yetistirmek zorundadir; yerlesik yiyecek kiiltiirii hareketi
kisitlar oysa avci-toplayicilikta ve géger-evlilikte durum tamamen farklidir. Ya insan ve yiyecegi
(kiiciik ve bliylikbas siiriileri, av hayvanlari) siirekli hareket halindedir ya da insan iklime bagh
olarak belli zaman dilimlerinde doganin ona sundugu besinlerin pesindedir. Romanda, Ihtiyar
gecmisin hafizasidir. Koyiinii terk etmez, bu riski géze almak istemez -“Zira bir tayin edici an
olarak risk bilinmedik alanlar acar, bir baska zamani baglatir” (Dufourmantelle, 2023, s. 15-17).
Ciinkii olmadik bir yikim barbarliga yeniden donmek demektir. Ancak muallakta beklentiler de
uzun siire solugu tutmak kadar risklidir. Thtiyar, kendisi ve kopegi igin yiyecek-i¢ecek seyler arar
ancak koylilerin terkedilmis evlerindeki erzak depolarinda tahil kirintilar1 tiikenmek iizeredir,
yaban hayvanlarinin yuvalarindaki stoklar bile bitmistir, kuyu diplerinde sular kokuyordur.
Gelenek, inang, adet, zevklerin reddettigi seyler bile yenir. Yagmur yagacak midir, doga yeniden
uyanacak midir? Yalniz birey, artik “Sahipsiz, dili olmayan teror” (Dufourmantelle, 2023, s. 38)
olan doganimn insafindadir, alikonmustur, edilgendir. Ihtiyar’in cok da fazla direnemeyerek
kopegiyle, dogdugu yerde, kuliibesinin onilinde, misir fidesinin basucunda 6lmesi bundandir.
Oliimlii insan bedeni tabiatla iligkilendirilir; zira doga gibi digkilayan, emen, yutan, doguran,
figskiran, kuruyan, nemlenen insan bedeni ¢liriir ve ruh-beden iliskisi icinde hem madden hem de
manevi olarak doganin bir pargasi olur.

Ana karakterin bir adaya sigimmak mecburiyetinde kaldigi Daniel Defoe’nun Robinson
Crusoe romani da bu baglamda yorumlanabilir. Homeros’a atfedilen mitik destanlarda da adi
gecen, sonrasinda Sophokles’in -Peleponez Savasi sirasinda Dionysos Festivali’nde sahnelenmis
tragedyasinda- konuyu yeniden isledigi Philoktetes (MO 409) “kiiltiirel tecrit” veya “barbarliga
doniis” durumuna iyi bir 6rnektir. Tanrisal cezayla yaralanan Philoktetes, kanamasi ve acisindan
bagirmasi nedeniyle gemideki askerleri rahatsiz etmis, bu nedenle hileli bir oyunla Lemnos
adasina terkedilmis, Truva’ya gotiiriilmemistir (Sophokles, 2015).

Kiiltiir kavramimin giiniimiizdeki kullanimi ilk bi¢iminden bir hayli uzaktir ve anlam
cesitliliklerini biinyesinde tasiyan bir siirece tabi olmustur. Asa Briggs de (2007, s. 99) kiiltiir
kavraminin kokeninin tarimla ilgili oldugunu belirtir. Kavramin degisim, yanlis kullanim ve
cesitlenme donemiyse on sekiz-on dokuzuncu yiizyillar boyunca, miitevazi yapisindan siyrilarak
belli bir milli kiiltiirde onur ve milliyetciligi destekleyen bir 6ge oldugu anlayisindan hareketle,

ilerleme, gosteris vb. anlamlar1 karsilar bir bicimde kullanilmasindan kaynaklanmaktadir
(Sevindik, 2021).

On dokuzuncu yiizyila gelindiginde dogaya miidahalenin disinda bireyi de islemek,
sekillendirmek, bi¢imlendirmek anlaminda “kiiltiir” kavrami miikemmellesmek, insanligin ve
toplumun kendisini miikemmellestirmesi olarak yeniden ele alinmisti. Kiiltiirel gelisimi
neticesinde kusursuzlagsacagina, ideal olana erigecegine inanilan “medeni insan” bdylece beynini
ve ruhunu terbiye edebilme siirecine girecek ve bunun bazi dogal sonuglariyla karsilasacakti.
Kiiltiir ortami igerisinde gerceklesen 6grenme eyleminin neticesinde bellekte yer alanlar olarak
goriilen kiiltiir kavramindan edep, muasere, cok okumusluk, iist tabaka yasantisi, moday1 takip
etme, yiiceltilmis hisler ve ince bir sanat zevki gibi kavramlar ve bu kavramlarin ¢agrisimlari
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kastediliyor; bu kavramin disinda kalan yaratmalar, kabuller ve uygulamalarin kiiltiirlii insanin
yapmamasi gereken siradan, bayagi ve soylu olmayan davraniglar oldugu diisiiniiliiyordu
(Cobanoglu, 2005, s. 18). Fakat sonrasinda -0zellikle yirminci ylizyilin baslarinda- Tylor’la
baslayan bir anlayis degisikligiyle “/nsanin toplumun bir iiyesi olarak edindigi bilgi, inang, sanat,
ahlak, yasa, gorenek ve baska herhangi bir yetenek ya da aliskanligi iceren o karmasik biitiin”
(Burke, 2008, s. 41) olarak kiiltiiriin anlam1 yeniden ele alindi, s6z konusu unsurlarin tamami
diisiiniilerek kiiltiiriin kavramsal ¢ergevesi yeniden c¢izildi. Bu unsurlar somut kiiltiirel yaratmalar
(sanat, mimari, miizik, dans, edebiyat vb.) olabilecegi gibi kiiltiirel yaratmalarin soyut bigimlerini
de (davranislar, aliskanliklar, gelenekler, gérenekler vb.) kapsiyordu.

Asa Briggs, 1822-1888 yillar1 arasinda yasamis Matthew Arnold’un genel anlamda zaman
ve mekanla sinirlandirilan kiiltiir kavraminin evrenselligini vurguladigimi ve “Kiiltirii, bizi en ¢ok
ilgilendiren tiim konularda, diinyada en iyi diisiiniilmiis ve séylenmis sozler hakkinda bilgi sahibi
olmak anlamina gelen tam miikemmelligimizin pegsine diismek” (2007) seklinde tanimladigini
belirtir. Arnold’un bu yaklasimiyla kiiltiirii edebiyat lizerine temellendirdigi goriiliir. Fakat Briggs,
daha genel bir anlayisla sosyal elestirmenler icin kiiltiiriin; “Sembollerin, edebiyatin, sanatin,
miizigin ve bazilarina gore bunlari sekillendiren toplumun kurumlarinin, degerlerin ve
deneyimlerin araciligiyla belli bir toplumun yaratici ifadesi” (2007) olarak goriildiigiinii belirtir.
Sosyal elestirmenler 6zellikle yaratici1 ifadenin bir nesilden digerine aktarilan kiiltiirel mirasi
olusturdugunu diisiinmiisler ve onlar bu yaratici ifadenin hem aktarilmasi1 hem de korunmasi
gerektigini diistinmiislerdir. Bu tiir yaklagimlara dayanarak kiiltiirii su sekilde siniflandirmak ve
incelemek miimkiindiir: Yiiksek kiiltiir, kdyli kiiltiirti, kent kiiltiirii, halk kiiltiirti, popiiler kiiltiir,
kitle kiltiirii vb. Bu tiir yaklagimlara bakildiginda alt kiiltiirler ve yiiksek kiiltiirler seklinde bir
genelleme de yapilabilir. Toplumsal gostergeler ve iletisim sekilleriyle ele alinan alt kiiltiir; yas,
ekonomik durum, sosyal sinif gibi faktorler tarafindan belirlendigi diisliniilen niifusun sinirh
kesimleri tarafindan paylasilan genel bir ana kiiltiiriin varyantlaridir. Yiiksek kiilttirlerin izi bir
sekilde sehirlerden, manastirlardan, liniversitelerden, akademilerden beslenen bir yapida oldugu
diisiiniilerek aranmistir. Ayrica bu siirecte, kiiltiir calismalarinda teknoloji, iletisim ve seyahat
baglaminda koyli kiiltiirleri birbirleriyle karsilastirilarak sanayi Oncesi ve sanayi sonrasi
farkliliklar gosterilmeye calisilmistir. Kavramsal kelime hazinesi degisen tarz ve bigimler
vurgulanarak yeni anlam kiimeleri olusturulmustur. Ozellikle yirminci yiizyilda Bernard
Rosenberg i¢in “Kitle kiiltiiriiniin zorunlu ve yeterli nedeni olarak gaoriilen teknolojinin, matbaa
sonrast medya yoluyla halk kitleleri iizerine etkileriyle kitle kiiltiirii degerlendirilmistir” (Briggs,
2007, s. 99-100).

1. Soylu Vahsi Tutkusu

Avrupa’da halk kiiltiiriine ve bu kiiltliriin mitoloji, térenler, gelenekler, edebi yaratimlar,
yasam felsefesi gibi meselelerine ilginin temelinde, Amerika’nin kesfi ve bu yeni diinyaya giden
gezginler, din adamlari, sanatcilar ve maceraperestlerin olusturduklar: kiilliyatin biiyiik 6nemi
vardir (Cobanoglu, 2005). “Soylu-vahsi tutkusu”, ‘dogal insan’ ya da ‘asil vahsi”™ (bk. Dore,
2016, s. 61-82) meselesi, bu tlirden bir 6tekini kesif ve ilginin sonucu olarak belirmis; biz-6teki,
kaltirli-kiiltirsiiz, yerlesik-gogebe, yazmayi bilen-bilmeyen, uygar-barbar gibi ikili karsitlik
igeren kavramlar/meseleler biinyesinde temellendirilmistir. Bu yaklagim bilimsel aragtirmalara da
kendisini gdstermistir. Ornegin,
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Sikilmis disler, akan gozyaslari, titremeler, bliyiiyen gozler... Giiliimsemelerin ya da
somurtmalarin duygular1 nasil yansittigini hatta tetikledigini anlamak konusunda Victoria
déneminde yasayan bilim insanlarinda biiyiik bir ilgi vardi. Ozellikle bir bilim insan1 6ne
¢ikmisti: Charles Darwin. 1830’larda Darwin, duygular1 ciddi ve bilimsel anlamda dikkate
deger bir konu olarak goriiyordu. Diinyanin dort bir yayindaki misyonerlere ve kasiflere,
karsilastiklari yerel halklarin keder ya da heyecan gibi duygulari nasil ifade ettiklerini soran
anketler yolluyordu. Kendi tizerinde de deneyler yapip giiliimsediginde ya da titrediginde
kullandig kaslar1 belirtmeye c¢alisiyordu. (Smith, 2023, s. 16)

“Avrupalilar tarafindan avci-toplayic1 gruplarin ‘kesfedilmesi’yle birlikte, ‘soylu-vahsi’
yasam tarzinin idealize edilmis tasvirleri yapilmaya baslanmisti. 19. yiizyilda Karl Marx ve
Friedrich Engels komiinizm doktrinlerini gelistirdiklerinde Amerikan Yerlileri {izerine calisan
Antropolog Lewis H. Morgan, avci-toplayici topluluklardaki ‘ilkel komiinizm’den kismen
etkilenmisti (Standage, 2023, s. 56).” Ne var ki “avci-toplayici yasantist serbest ve esitlik¢i olsa
da bunun her zaman cennetvari bir yasam tarzi olmadigini sdylemek gerekir. Ornegin, bu
gruplarda niifusu kontrol altinda tutmak i¢in yeni dogmus bebekler 6ldiiriilebiliyordu. Dahasi1 avei-
toplayici gruplar arasinda sonu gelmez gatigmalar bas gdsteriyor; bu ¢atismalar katliamlarla, hatta
bazi durumlarda yamyamlikla son buluyordu (Standage, 2023, s. 56).” Oyle anlasiliyor ki bu
donemde arastirmacilarca asil merak edilen sey, duygularin modern insanda ve ilkelde nasil
olduguydu.

Michel de Montaigne (Denemeler, Yamyamlar Uzerine), Jean-Jacques Rousseau (Insanlar
Arasinda Eyitsizligin Kaynagi), Jean de Lery (Brezilya ve Amerika Halklarina Seyahatin
Hikayesi), Cizvit Papazi Lifitau (Amerikan Vahsilerinin Adetleri), Giambattista Vico (Yeni Bilimin
Prensipleri) gibi pek ¢ok aydin “soylu-vahsilik” tizerine ilgi gostermis, somut caligmalarda
bulunmus; bu ‘ilkel’ halka yonelisin neticesinde Johan Gottfred Herder (Sarkilarda Halkin Sesi)
ve Wilhelm ve Jacob Grimm (Ev ve Cocuk Masallart) gibi aydinlar, o zamana degin pek de
onemsenmeyen halk yaratmalarina kars1 ilgi duyarak derleme ¢alismalarinda bulunmuslardir.

Gezginlerin ve bilginlerin notlarindan etkilenen Montesquieu ve Voltaire de bazi
betimleyici yazilar yazmislardir. Edward Taylor ve James Frazer gibi karsilagtirmali metotla
entelektiiel baglamda sistemli ¢alismalar yapanlar da vardi. Bu caligmalarda alt1 ¢izilmesi
gereken kritik nokta ‘biitiin insanlarin barbarlik igindeki ilk vahsilikten medeniyetin son
durumuna dogru evriliyor ya da evrilmis olduklar1’ yargisina dayanan dogrusal bir siirecti.
Ciinkii vahsiligin biitiin sekillerinin tamamen ayn1 oldugu ve ‘medeni’ Ingiliz ve Fransizlarmn
atalariin bugiinkiiniin ilkellerine ve vahsilerine esit oldugu (yanlis sekilde) diisiiniildii.
Avrupali koyliiler arasindaki boliik porglik kalintilarla hala gozlemlenebilen benzer
uygulamalarin ‘orijinal’leriyle dolu sekliyle karsilagtirilmasi gerekli goériindi. (Dundes,
2007, s. 81-95)

Ilkel insanlar1 tanitan yazarlardan kimi bu yerli halklarda Avrupa uygarliginm g¢ocukluk
asamasini, kimi de Avrupa Ilk Cag Hristiyanliginin saflig1 ve temizligini goriiyor; kimileriyse bu
yerlilerin incelenmesi neticesinde klasik Yunan ve Roma kiiltiiriinlin olusum ve gelisim
asamalarinin daha iyi algilanabilecegine inaniyordu (Cobanoglu, 2005). Avrupa halk ve aydinlari
adina Montaigne “Beni iizen, onlarin yaradiliglarin1 yargilarken kendi yanlislarimiz karsisinda
iyice kor kalmamiz” (2012, s. 299) ozelestirisini yapmisti. Kimileriyse -kurgusal metinlere de
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yansir bigimde- tiim bu diisiincelerin tam zitt1 bir inanca sahipti. Bu durum son dénem romanlarina
bile konu olmustur.

Kizilderililerin tam bir masumiyet i¢inde yasadiklarimi diisiinenler oldugu gibi onlarin
vahsi canavarlar, insan kiligina girmis seytanlar olduguna inananlar da vardi. Karayipler’de
yamyamlarin yasadigimin kesfedilmesi bu goriisii ¢iiriitmedi. Ispanyollar bu goriisii, kendi
ticari amaclar1 ugruna yerlileri acimasizca somiirmelerini hakli géstermek i¢in kullandilar.
Ciinkii eger karsindakini insan olarak gormezsen ona kars1 davraniginda vicdani kisitlamanin
yeri pek bulunmaz. Ancak 1537 yilinda, Papa III. Paul’iin tebligiyle Kizilderililer, bir ruha
sahip gercek insanlar olarak kabul edildiler. Ne var ki tartisma birkag yiizy1l daha siirdii, bir
yandan Locke ile Rousseau’nun ‘soylu-vahsi’sinde doruga ulasirken -ki boylece 6zgiir bir
Amerika’da demokrasinin kurumsal temelleri atilmis oldu- 6te yandan Kizilderililerin
kokiiniin kazinmasi i¢in agilan kampanyayla sonuglandi, en iyi Kizilderili’'nin 6li bir
Kizilderili oldugu yolundaki 6liimsiiz inanisla. (Auster, 2022, s. 55-56)

Kiiltiirel gelisim yasas1 diistiniiliirse ilkeller ayn1 zamanda bilimsel bir gozlemin mekanik ya
da tam tersi bir nesnesel unsurlar1 ve denekleri olmus oluyorlardi. ilgi Amerika’yla smirli kalmad;
Avrupa ve “Eski Diinya”y1, yani “kendi vahsilerini” de icine alacak bir bigimde arastirma
genisletilmisti. Aydinlarin hiikiimleri, karsi1 konulmaz bir bi¢cimde ‘ilkel’e duyulan hayranligin
derecesini gosterir nitelikteydi. “On altinci yiizy1l Fransiz aydint Michel de Montaigne Denemeler
adli eserinde, Jean de Lery Brezilya ve Amerika Halklarina Seyahatin Hikdyesi eserinde yerlilere
soylu-vahsi seklinde bir yakistrmada bulunmustu. “Bana anlatildigina gére, bu insanlar -yani
Amerikan yerlileri- arasinda ilkel ya da barbar denilecek bir sey yok” (Montaigne, 2012, s. 293),
“Herkes alistk olmadig1 seylere barbar diyor” (Dore, 2016, s. 63) diyen Montaigne soylu-
vahsilikle ilgili sunlar sdylemekten kendisini alamamustir: “Ilkeli yoneten kanunlar bizimki kadar
vipranmig degildir. Onlar dylesine bir saflik i¢indedirler ki zaman zaman onlart bizlerden daha
iyi yargilayabilecek insanlarin doneminde tanimamis olma talihsizIligi epey canimi sikar. Onlarin
dillerinde kesinlikle yalan soylemek, hirs, kiskanclik, iftira, aldatmak, ikiyiizliiliik, affetmek gibi
kelimelere rastlanmaz” (2012).

18. ylizyildan bugiine teknolojinin gelisimi, sanayilesme, sehirlesme, kiiltiirel degisimler,
Walter Benjamin, Gustav Struve, David Skrbina, Samuel Alexander, Ted Kaczynski, Herbert
Spencer, Frederic Gros gibi kimi aydinlart “modern/olumlu barbarlik”, “yabanilcilik”, “eko-

2 13 2 13

anarsizm ve eko-sosyalizm”, “agik ve kapali toplum”, “hazir rezerv olarak doga”, “goniillii
yoksulluk™, “ritiiel, senlik, festivallerin giincellenmis anlayis ve eylemlerle yeniden belirlenmesi”,
“insan/ligin karbon ve dijital ayak izleri”, “halk bilgeligi”, “kiiltiirel bellek”, “arzu, egitim ve

ihtiyacta basit/basitlestirilmis yasam”, “vahsi demokrasi”, “hayvan haklar1”, “yapay veya yeni
ithtiyaclar”, “dogadan kopuk deneyimsiz insan/veya deneyim yoksulu modern insan”, “kisinin

kendine ait olmayan deneyimleri yasamasi, anlatmasi, yazmasi”, “Lebensform/yagsam reformu”,

2% ¢ % e

“imtiyazli mekanlar”, “yeniden giincellenen halklar”, “paldir kiildiir yasamak”, “yavas yasam”,

199 ¢ 29 ¢

“simdiki zamanin kutsiyeti”, “nesneleri yeniden anlamlandirma”, “(ham)maddenin gizli sirlarini
ve zenginliklerini kesfetme”, (Brillaud, 2021) “sanal gerceklik”, “sanal yasam”, “dijital kiiltiir”,
“dijital tufan”, “dijital bilgi yigim1”, “makine ve teknoloji ahlaki”, “teknolojik zorbalik”,

b b N 13 199 ¢

“teknofobi”, “kiiltiir endiistrisi”, “nesnelerin mahrem dili”, “seylerin/nesnelerin sosyal yasami1”,

2 (13

“(ham)maddenin gizli sirlarin1 ve zenginliklerini kesfetme”, “yavas yemek”, “yavas yasamak”,

2 (13 2 (13 2 (13

“sakin ve yavas sehir (hareketi)”, “gliriiltii yoklugu”, “siirdiiriilebilir turizm/kalkinma”, “yerel
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farkindalik”, “dogal ve yapay miizeler”, “eko-miizeler”, “yasayan-ara zamanli-sabitlesmis folklor
irlinleri”, “yasayan insan hazineleri”, “somut olmayan kiiltiirel miras”, “elektronik erkil nesil”,
“deneysel sanat”, “postmodernizm”, “post-truth” ile “mikro-ozgiirliik, erteleme o6zgiirliigii,
parantez i¢ine alinmis mutluluklar, sadeligin biiyiisii, kurallart ¢ignemenin c¢ekiciligi, yabanin
cagrist, diirtiilerin ilham vericiligi, benlikle bulusma ve kayp kimlikle bulusma, basit hazlarin
kesfi, toplumda biri olma zorunlulugu, ciiriimiis, kirlenmis, yabancilastiran medeniyet, gécebe
dilencilik” (Gros, 2024, s. 11-15) gibi meseleler iizerine kavramlar irettiler. Yine “Eski flamalar
altinda yeniden radikallesen yeni hareketler ve giiniimiiz insanlarmmin giincel ilerleme/yasamla
miicadeleyle basa ¢ikmak icin fiziksel veya psikolojik evrimsel diizeyini tamamlamis olup olmadig,
entelektiiel yeter(siz)lik, ‘“zamandan ve mekdndan siyrilmayr saglayan seylerle hizdan
uzaklasmak” (Gros, 2024, s. 12) tlizerine de diisiindiiler. Bu diisiincelerden bazilar1 agik¢a kimi
topluluklarin yasam felsefesine yonelik hayranlik ifadeleri igermekteydi. “Kaczynski, yumusak
basli hayalperestler, tembeller ve sarlatanlar dedigi kisilere karsi ¢ikti, ilkel insanlarin
teknolojinin yarattig1 kronik stresten bizim kadar etkilenmediklerini, ilkel pratiklerin ¢evreyi
bizimkiler gibi yok etmedigini ve hepsinden onemlisi ilkel toplum tiyelerinin bizim yasadigimizdan
¢cok daha ozgiir hayatlar yasadigini iddia etti” (Brillaud, 2021, s. 142). “Yanlis kullanilan sézler
nasil da ¢ogu kez yanhs diistincelere yol a¢iyor” diyen Spencer, bu ciimlesiyle, baskalarina
acimasizca davranip ayni zamanda onlarin barbarligindan dem vuran ‘medeni insanlar’in gozle
goriliir ikiytzliligini vurguluyordu (Suzman, 2022, s. 56).

Bati kiiltiir tarihinde “vahsilik” kavraminin ilk olarak Antik Yunan ve devaminda Roma
Imparatorlugu dénemlerinde atildigi, bunun temelindeyse emperyal bir anlayisa sahip bu
kiiltiirlerin uzak-yakin kolonilerindekileri, somiirge ve ticaret hinterlandindaki halklar1 veya
timiiyle yabanci toplumlar “6tekilik” perspektifinde degerlendirmeleri sonucunda olustugu
anlasilmaktadir. Bir &rnek olarak; MO 5-6. yiizyillardan kalma ¢dmlek buluntularindaki
resimlerde Oteki halklarin karikatiirize edilmesi durumu kolaylikla fark edilir. Francois
Vazosu’nda Kalydon domuz avi; Akhilleus’un Patroklos i¢in diizenledigi iinlii cenaze toreni;
Thetis’in diigiiniine istirak eden tanrilar alayi; Akhilleus ve Troilos’un bizzat kendisi; kimi
hayvanlarin miicadeleleri ve Pigmelerle turnalar arasindaki komik, tuhaf ve dikkat ¢ekici bir savas
tasvir edilmistir. Arkesilas Kadehi’nde Silphion ticareti resmedilmistir. Burada sivri sapkasi, ucu
sivri ve kalkik pabucuyla gururlu bir kral; var giigleriyle calisan 6l¢iicii ve ylikleyiciler; selvige ve
terazi; tasviri siisleyen hayvanlar vardir. Bunlar panter, balik¢il, maymun, kertenkeledir. Kosan,
bagiran, el kol hareketleri yapan Kyreneliler kusu andiran sivri yiizleriyle karikatiirleri animsatirlar
(Friedell, 201, s. 107). S6z konusu arkeolojik buluntularda resmedilen halklar, olduk¢a dikkatli
gozlemlerle, gururlu ve merak uyandirir bir bicimde tasvir edilmis, zanaatkarlar ve sanatkarlarca
kiyafetlerine, duruslarina, hareketlerine, yasam bi¢imlerine duyulan bir tiir hayranlik sonucunda
ele aliip yorumlanmustir.

“Otekilik” yerlesiklik, ekip bicme, kentlesme, diizen, doga karsisinda insan kapasitesinin
kullanimi, bilginin ne sekilde tretilip aktarildigi, kolektif hafiza, yazil kiiltiiriin edinilmesi ve
yazinin kullanim alanlarina bagli olarak yazili hukuk, edebiyat, egitim sistemi ve arsivcilik, dilin
kullanimi, yeme i¢me pratikleri, ritiiel-senlik-festivallerde gergeklestirilen aykir1 eylemler, yabanil
inang sistemleri, sosyal normlar, nihayetinde biitlinciil bir anlamda halklarin yasam felsefesi
meselelerinde beliren zitliklar neticesinde ortaya ¢ikan bir meseledir.
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Yakin donemlerde Avrupa’da, ozellikle cografi kesiflerin gerceklesmesiyle beraber
“vahsilik”in giderek romantik bir anlayisla tiim yonleriyle yeniden ele alinip yorumlandigi
goriilmektedir. Bunun temel nedeni kiiltiiriin ve gelenegin sorgulandigi modernizm hareketleridir.
Bununla birlikte yazinin icat edilip kullanildigi, doganin tam ortasinda ve onu belli 6l¢iilerde tahrip
ederek toplu yasam alanlarinin olusturuldugu, ticaret ve savaslar neticesinde 6teki kiiltiirlerle bilgi
aligverislerinin yasandigi Antik donemlerde de “vahsilik” belli agilardan ya ele alinmis ya da
Kiniklerde oldugu gibi bizzat yasanmaya ¢alisiimistir. Bu yonelime bazi dini yonelimler ve onlarin
tarikatlari, felsefi hareketler de eslik etmistir. Ancak “vahsilik” meselesinin kavramsal olarak ele
alinis1 yine modern zamanlara rastlar.

Modernlesme bir {itopya olarak tasarlanmistir. Ancak giliniimiizde bu {itopya bireyin
yalnizlagsmasi, dogru olarak dayatilan/sunulan seylerin siipheli hale gelmesi, i¢ ice ge¢mis
anlamsizliklar, belirsizlikler, biitlinciilliiklerin terk edilmesi, savaslar, adaletsizlikler, haksizliklar,
dogadan Oolgiisiizce kopus, bitki ve hayvan tiirlerinin yok olusu, erdemlerin terk edilisi,
kurgulanmis diizenekler i¢inde bir hayata mahk(imiyet gibi pek cok agidan bir distopyaya
dontigmiistiir. Modernlesmenin getirdigi distopik ortam ge¢mis kiiltiirel birikimlerden yoksun
“modern vahsiligin” olugsmasinin dniinli agmuistir.

Insanlar icin kiiltiirlenmenin icindeki vahsilik belirtileri cekici olabilmektedir. Kirsalda
iletisim amaciyla (haberlesmek, hayvanlar1 kontrol etmek, oyun kiiltiiriinde, diiglinlerde) bagirmak
Ozglirce gerceklestirilebilir ama sehirlerde bu daha smirli zamanlarda, 6zel mekan ve anlarda
yapilabilir. Hard rock konserleri ve konserlerde bagirma, pogo yapma, katilimcilarin bir kaos
icinde soyunmalari, birbirlerine toslamalar1 vb. uygulamalar buna ornektir. Kentlerde bagka
“vahsilesme” O6rnekleri de siralanabilir:

Sokak sanatlarinin bin bir ylizii ve bunlarin 6zgiin imajlari; spor salonlarindaki cesitli
aletlerle dogadaki eylemleri hatirlatir bir bicimde bedeni zorlama; kafes doviisleri, boks
miisabakalart; talk sov programlarinda bir kabile reisi vakuruyla davranan (matrak, eglenceli,
kurnaz, zeki, lafebesi ya da kiistah) sunucularin katilimer kitleyi asagilayici iislup, tutum ve
davranislari; futbol taraftar1 kavgalar1 ve bunlarin siddet igerikli kiifiir, tezahiirat, sarkilar; liiks
restoranlarda (6zellikle steakhause’larda) egitimli sef (gastronom), asg1, usta ve garsonlarin ¢ig et
tirtinlerine kars1 yaptiklar1 “gorgii dis1” muameleler, restorana gelen miisterilere asirilik i¢eren
eylemlerle sunumlar yapmalari; sosyal medya fenomenlerinin (ya da dijital eskiyalar) fark
edilmek, dikkat ¢ekmek, statii elde etmek, cesitli deneyimler yasamak, para kazanabilmek adina
gergeklestirdikleri dijital mecra paylasmalar (trollemeler, esek sakalari, kiskirtma videolari); sehir
i¢i getelesme ve mafyalagsma hareketleri, bunlarin Kéroglu, Robin Hood, Polat Alemdar benzeri
tiplerine kars1 duyulan hayranlik, taklit ve 6zenti; modern hukuk karsisinda her tiirden halk hukuku
uygulamalar1 (belki de buna grup, cemiyet, cemaat hukuku da denebilir); yeralt1 edebiyatinin
pornografik icerikleri; siyaset dilindeki sertlik; karnaval ve festivallerde kiyafet, eylem ve
danslarda asiriliklar; tehlikeli ve hayvan haklarin1 hige sayan sirk gosterileri; lunaparklardaki
gerilim ve tehlike seviyesi yiiksek oyuncaklari ve oyun alanlarini deneyimleme arzusu; sinema
sektoriinde (korku filmleri gibi) klasik kurgu bigimlerinin digina ¢ikan her tiirden tasarimlar.
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2. Kimsesiz Romaninda “Soylu-Vahsi Tutkusu”

Suriye gé¢meni bir ailenin ¢ocugu olarak Arjantin’in Santa Fe eyaletinde dogan Juan José
Saer’in Kimsesiz romant, “soylu-vahsi” tutkusu baglaminda ele alinabilecek, olduk¢a dikkat ¢ekici
bir kurgusal yapittir. Romanin konusu soyle 6zetlenebilir:

Hindistan’a gitmek isteyen bir gemi ve miirettebat, heniiz hedefledikleri yere ulagmadan bir
kiyiya yanagirlar. Orada hi¢ de ummadiklar1 bir sey baslarina gelir. Yerlilerin saldirisina
ugramislardir. Pusuya diismiislerdir. Tiim bu miirettebat icerinde sadece bir kisi hayatta kalir: Bu
kisi romani birincil agizdan okura anlatan kisi, yerlilerin kendisine def-ghi adin1 verdigi bir gemi
tayfasidir. O, yillarca kabilenin igerisinde yasar, bu zaman diliminde ‘kendisine benzer higbir
insanla karsilasmaz’, bu ‘ilkel’ kabilenin dilini, kiiltiirlinii, diger baska durumlar1 ve seyleri
dikkatler gézlemler, belki de insanin 6ziinii kesfeder. Onlarin yediklerini yer -Ki insan eti yemek
de buna dahildir-, giydiklerini giyer. Uzun bir siire sonra kabile onu bir kanoya bindirip nehre
salar. Bir siire sonra diissel bir diinyadan uyanir gibi kahraman goézlerini aginca o bolgeye ugramis
baska gemicilerle karsilagir. Yerlilerden biri sanilir ve 6ldiiriilmekten son anda kurtulur. Artik eski
dilini dahi unutmustur. Kendisini zar zor ifade eder. Denizciler yerlilere karsi saldir
hazirhigindadir ve siddetli bir taarruz ile kabileyi yok ederler. Sahne oldukc¢a dramatiktir.
Kahramanimiz olanlara oldukga iiziilse de daha sonra gemicilerle Ispanya’ya doner, orada bir
manastira yerlesir. Manastirda Yunanca, Latince ve diger baz1 seyleri 6grenir. Onu egiten hocast
bir av kazasinda 6liince o da ata biner ve amagsizca diyar diyar dolasmaya koyulur. Copten
beslenir, kimi zaman ¢ok agir islerde calisir. Bu esnada isleri ¢ok da iyi gitmeyen bir gezgin
tiyatrocu grubuyla karsilagir. Onlar bir teklifte bulunurlar. Teklifi kabul eden kahramanimizin
yasadig1 deneyimler komedya temsili olarak, bazi yerlerde ise pandomim seklinde oynanir. Onun
rolii kendisini oynamaktir. Konu halk tarafindan ¢ok ilgi ¢ekici bulunmustur. lyi para kazanirlar.
Kahramanimiz kazandig1 parayla bir yere yerlesmeye karar verir ve orada bir matbaa kurar.
Halkin, krallarin ve diger ¢evrelerin begenisini kazanan oyunu artitk oynanmiyordur. Iste
kahramanimiz manastirda aldig1 egitimden, 6grendigi dillerden, yasadigi deneyimlerden sonra
artitk ‘kiiltlirlenmis’ bir birey olarak sakin bir yerde ancak geveze bir kafayla ‘soylu-vahsi’,
‘kilttirli-kiiltiirsiiz’ karsilagtirmasi yapmaya koyulur. Zihnini kurcalayan sorular oldukga basittir:
Soylular/kiiltiirliler mi yoksa vahsiler/kiiltiirstizler mi... Hangi halk toplulugu daha dogru,
anlamli, gercek yasar? Hangi topluluk daha insancildir? Hangisi dogaya, hayvanlara, insanlara
karst daha saygilidir? Hangi halk toplulugu yagsamin gizini, sirrint ¢ozme yolunda daha ondedir?
Bu bir yandan da insanligin karanlik yanlari, kusurlu kiiltiir 6gretilerine kars1 bir durustur. Modern
donemlere kadarki erkeklik, erkekligin tarihiyle, kendini medeni olarak tanimlayan vahsi adam ve
kiiltiir, medeniyet, gelenek gibi sorunsallari hi¢ tartigmayan yabani adamla da ilintilidir. “Vahsi
adamin vahgi hdli ruha, yeryiiziine ve insanliga biiyiik zararlar verir” (Bly, 2024, s. 10-11).
Sorunlu kiiltiirel kodlara ve yarali bir bilince sahip olmasina ragmen vahsi adam Kendisini
incelemeyi, sorgulamay1, suclu goérmeyi reddeder; Avrupali medeniler gibi. Dogaya, insanlara,
hayvanlara ve kendine kars siirekli bir sorgulama halinde olan ise yabani adamdir; ilkel halklarin
soylu-vahsileri gibi. Yabani adam acimasiz degil kararhidir; uygarlik karsiti da degildir ama onun
i¢inde biisbiitiin yok olmay1 kabul etmeyendir.

Beklenmedik bir gafil avlanma s6z konusudur. Yerliler, pusuya diisiiriip oldiirdiikleri
denizcilerin esyalari, yani ‘medenilerin’ maddi kiiltiir unsurlar1 i¢in kavga ederler. Bu durumun
ortaya cikmasi aslinda “yerlesiklik”le ilgilidir. “Avci-toplayici gruplarin konar-goger bir yasam
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siirmesi, gogmek ve yer degistirmek zorunda kaldiklar1 zaman her seylerini yanlarina almalari
durumunu gerektiriyordu ... Her seyi tasimak zorunda kalmak, mal biriktirmelerini engelliyordu.
Arag-geregler ortak maldi ve herkes tarafindan serbestce kullanilmaktaydi. Bu zorunluluk besin
icin de gecerliydi. Kampa yiyecek getiren kisi, yiyecegi herkesle paylasmak durumundaydi. Bu
kural kitliklara karsi bir sigorta islevi goriiyordu (Standage, 2023, s. 51-52).” Bu durum
yerlesiklerde biraz farkliydi. Her tiirlii malin kontrolii sinifsal iistiinliik, zenginlik, iktidar ve gii¢
demekti. “Kaynaklar1 ele gegirilmesini temel alan rekabet, hem kaynaklarin asir1 somiiriilmesine
yol acabiliyor, hem de miilkiyet iizerine c¢ikan anlagsmazliklar grubun parcalanmasiyla
sonuglanabiliyordu (Standage, 2023, s. 53).” 15. yy’da Yeni Diinya’nin, yani Amerika kitasinin
paylasimmin Ispanyollar ve Portekizler iizerinde yarattig1 sorunlar, bu tiirden bir ayrigmanin
neticesinde ortaya ¢ikmistir:

Derken, degisik yerlerde, kaptanin ve arkadaslarinin -nereden getirdiklerini bilmedigim-
kisisel esyalar1 zuhur etmeye basladi: giysiler, bir migfer, bir kili¢, madeni paralar. Herkes
gormek, dokunmak, eline almak istiyordu onlari. Bir yildan kisa bir siirede, ¢ok eski
yadigarlar gibi, eski piiskii, pejmiirde bir goriinlime biirlinmiiglerdi. Onlara kisacik bir siire
dokunma ayricaligini edinmek ugruna kavgalar edildi, hatta kan dokiildii. Tanimadigim ama
kaynaginin kestirilmesi kolay nesnelerle karigmis hediyeler: madalyonlar, taslar, bigaklar,
iyice peydahlanmis, sararmis, insan ya da hayvan kemiginden ... zar zor ayirt edilebilen
tahta pargalar1... (Saer, 2021, s. 71)

Romanin bir yerinde, ¢ig ¢ig et yiyen, ilging goriiniise ve geleneklere sahip yerlilerin ‘insan
olup olmadig1’ dahi tartismaya acilir: “Kimilerine gére onlar insan degillerdi; kimileri, insan
olduklarini ama Hristiyan olmadiklarim séyliiyorlardr; ¢oguna goreyse, Hristiyan olmadiklar
icin insan da degillerdi” (Saer, 2021, s. 98).

Rene Grousset Bozkir Imparatoriugu adli ¢ahismasinda kiiltiirel asamalar paradigmasina
bagl olarak halk topluluklarini siniflandirir. Birinci (ve en {ist) sirada kiiltiir meydana getiren
medeni topluluklar vardir. Bunlar Bat1 Avrupa halklari; yani Anglo-Saksonlar ve onlarla uyumlu
topluluklardir. Ikinci sirada barbarlar vardir. Bunlar sehirler kurmamus, tarimsal faaliyetle dogay:
ehlilestirmemis, yagmaci gdcebe topluluklardir; Tiirkler ve Mogollar gibi. Ugiincii sirada vahsiler
vardir; Afrika kabileleri gibi. Bunlar ne yazisi ne de tarihi olan halk gruplaridir. (bkz. Grousset,
2022) Bu smiflandirma tartismalidir, ama dyle anlasiliyor ki, yerlesik yasama ge¢mis, sehirlesmis,
demokrasi geleneginden haberdar ve yaziy1 kullanan kiiltiirler, “vahsi” veya “barbar” olarak
gordiikleri “Gteki halklar”a karsi tarthin hemen her doneminde bir merak, arastirma, inceleme
cabasina girmislerdir. Bu merakin ¢esitli sebepleri olabilir; din gibi. Ornegin, Cizvit papazlari,
Hristiyanlig1 yaymak icin 14. yiizyillda Karpat Daglar civarinda yasayan Kuman Tiirklerinden
atasozleri derlemisler; bunlar1 Almanca, Fransizca ve Latince olarak kaydetmiglerdir. Vatikan
Kiitiiphanesi’nde muhafaza edilen Codex Cumanicus adli bu derlemede papazlarin asil amact
kendi dinlerini yaymadan once Hristiyan olmayan bir ‘barbar kavmin’ (6tekinin goziinden vahsi
bir halkin) geleneklerini ve yasam felsefelerini anlamak olmalidir. Kimsesiz romaninda da buna
benzer bir boliim bulunur. Rahip Quesada kahramaninin yerliler ile ilgili verdigi yanitlari not eder,
kimi zaman ayrintilar1 atlamamak i¢in sorular1 tekrar tekrar sorar, ‘Kimsesizin Hikdyesi’ adini
verdigi bir inceleme yazis1 yazar: “Nasil bir yénetim bicimleri var? Ozel miilkiyet var mi?
Hacetlerini nasil gideriyorlar? Urettikleri seyleri komsu kabilelerle takas ediyorlar mi?
Miizisyenleri var mi? Ya da dini inanglari? Kollarinda, burunlarinda, kulaklarinda ya da
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viicutlarimin herhangi bir yerinde takilar var mi? Yemegi hangi elleriyle yiyorlar?” (Saer, 2021,
s. 98)

Yerliler hakkinda Peder’in goriisleriyle kahramanin goriisleri bazi noktalarda kesisir. Ancak
bu daha insancil bir yaklasimdan ziyade dini bir algiyla ilgilidir:

Bir seferinde, arkadaslariyla yaptig1 toplantilarin birinde, giilimseyerek ve basini hafifce
sallayarak, giilimseyerek ve basimi hafifce sallayarak, yerlilerin Adem’in ¢ocuklari
olduklarini, gayrimesru olmalarinin bunu degistirmedigini sdyledigini duydum; onun
indinde, yerlilerin insan olduklar1 anlamina geliyordu bu ... Benim i¢in su yeryiiziinde, o
yerlilerden daha insan birilerinin olmadigini, oradan geri gonderileli beri, Rahip Quesada
disinda, insan sozciigiinilin yalnizca aligkanlik ya da gorenek nedeniyle yakistirildigi tuhaf,
sorunlu yaratilardan baska bir seye rastlamadigimi diistinmiistiim. (Saer, 2021, s. 98-99)

Yerlilerin def-ghi dedigi anlatic1 kahraman i¢in ‘vahsilerin’ oldugu topraklardan, onlardan
uzak olmak ilk baslarda dayanilmaz bir ¢ile gibidir. Onun siki egitiminde gecirdigi evreler agikca
‘kiiltiirlenme’nin siirecleridir:

Disarida olmaya, gercek sessizlige ve yalmizliga aligkindim ben. Oradaki hareketlilik
rahats1z ediyordu beni. Ote yandan, topluma kazandirmasi beklenen din egitiminin, benim
icin duygusuz sozciiklerin tekdiize giiriiltiisiinden, sonugsuz bir giidiimleme cabasinin
torensel yinelenisinden 6te bir anlami olmadigini sezinlemisti peder. Ilk giinlerde, Latince
recetelerle icimdeki seytanlari kovsun diye, bir papaz yardimcisina havale edilmistim ...
Ona hizmet etmeye odasini toplamaya basladim. Yavas yavas okuma yazma 6gretti bana.
Diinyaya daha yeni geldigimi, annemin karnindan az 6nce ¢ikmis gibi ¢irilgiplak oldugumu
sOyledi bana. (Saer, 2021, s. 100)

Kahramanimiz kumpanyalardan kazandigi parayla bir matbaa kurar. Artik diisiinmeye,
‘vahsileri’ anlamaya, bir karsilagtirma yapmaya yonelik daha fazla firsati ve zamani vardir.
Romanin kimi yerlerinde eski deneyimlerini savas, 6liim, yasam anlayisi, psikolojik tutum gibi
durumlar iizerinden sik¢a yorumlar:

Cani ¢ektigi i¢in kotiiliik yapan insanlar degillerdi onlar. Yilda bir kez sagsmaz bir ustalikla
gerceklestirip avlartyla geri dondiikleri sefer bir yana, pek az savasirlardi; savast kigkirtan
taraf asla kendileri olmazdi. Senlikleri i¢in avladiklar1 kurbanlara musallat olan
komsularinin saldirilarina karsilik verirlerdi yalnizca. Senlikleri i¢in yaptiklar1 seferler savas
degil, av seferleriydi. Savasci degil avciydi yerliler. Kana susamis bir tagkinlik degil,
gereksinimdi onlar1 sefere yoOnlendiren sey. Savasc¢i halklara aciyorlardi onlar, savas
egiliminin bir nevi hastalik oldugunu diistiniiyorlardi. Beyhude bir ¢aba, akilsiz varliklarin
kotil bir aligkanligl oldugu kanisindaydilar savasi. Onun kan dokiicti yan1 degildi onlar
tedirgin eden sey; savasin yol ac¢tifi savurganlik, israf ve kargasayr reddediyorlardi.
Kendilerine saldirildiginda yaralilarin, OSliilerin olmasindan ¢ok saldirinin yol actigt
diizensizlikten, maskelerinin yanmasindan, kap kacaklarinin kirilmasindan, gereclerinin
kaybolmasindan ve sergilenen rezillikten yakimiyorlardi. Pek zorlanmadan 1yi
savunuyorlardr kendilerini; cevredeki kabileler onlardan korkuyor ya da onlara saygi
duyuyor olmaliydilar... Diisman kabileye mensup tutuklu ve yaralilarin isini, eziyet
etmeksizin ve merhamet taslamaksizin ¢abucak bitiriyor, onlarin silahlarina ve takilarina el
koyuyorlardi. Bazen kafalarin1 kesiyor, sonra nehre atiyorlardi. Catigsmadan sonraki temek
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kaygilari, ortaligin temizlenmesi ve diizenlenmesiydi. Ortalig1 siipiiriip yikiyor, kap
kacaklarin1 ve maskelerini onartyorlardi; Oyle ki ertesi giin 6liimiin, yanginin, kargasanin
kisa bir siire 6nce koyi kasip kavurduguna hi¢ kimse inanmazdi. Yok olup gitmelerine yol
acan sey bu kili kirk yaran halleriydi belki de... Yerliler i¢in hi¢gbir anlam ifade etmiyordu
Olim. Hayat ve Oliim birbirlerine denk gelen seylerdi onlar i¢in; insanlar, nesneler ve
hayvanlar, canlilar ve oliiler, aym boyutta birlikte var olan seylerdi... Obiir diinya bu
diinyanin bir parcastydi; ikisi bir ve ayni1 seylerdi... her kabile, komsu kabilenin alemiyle en
kiigiik bir temas1 olmayan biricik, benzersiz ve sinirsiz bir evrende yasiyordu... (Saer, 2021,
s. 110-113)

Yerlilerin yabancilar lizerine diislinceleri, kiiltiirlenmeyle ilgili unsurlar iizerine takindiklar
tavirlar, keyif algilari, eglenme bigimleri, diinyay1 kendi pencerelerinden yorumlama bigimleri de
roman kahramani agisindan dikkat ¢ekicidir:

Yabanci yasam tarzlari giiling ve sagma geliyordu onlara... Ciplak ya da giyinik
dolasmalari, takiy1 dudaklarina, boyunlarina ya da burunlarina takmalari, kil cadirlarda ya
da tas evlerde yasamalari, bazi otlar1 igmeleri, altin ya da degerli tas biriktirmeleri, kanoyla
ya da yiirliyerek yer degistirmeleri, bitkilere, yerlere ya da atalarina tapinmalari, boylarinin
kuzeye dogru gittikce kisalmasi giineye dogru gittikce uzamasi, barisct ya da savasei
olmalari, biitiin bunlar esit 6l¢iide aptalca, beyhude, sagma geliyordu yerlilere. Onlar
diinyanin merkezindeydiler; digerleri, belirsiz ve bigimsiz olanlarsa, diinyanin ¢evresinde.
(Saer, 2021, s. 110-113)

Doga-insan catigkisi, kiiltiirii olusturan, sekillendiren, belirleyen ¢ok dnemli bir unsur; hatta
mitik yaratmalarin ana kaynaklarindan biridir. Insanlar bu miicadele neticesinde yasam sekillerini
belirlemigler, besin pratiklerini diizenlemisler, viriislerle miicadele etmigsler, orf, adet ve
hukuklarimi sekillendirmislerdir. Romanin kimi yerlerinde dogum-6liim, obje-nesne, degisim-
duraganlik, kadin-erkek, kelime ve kavramlar, mekan, oyun, av, ritiiel, erginlesme, riiya, an1 gibi
meselelerle ilgili baz1 antropolojik tespitler dikkat ¢ekicidir:

Doganin zorlu yasalar1 onlar1 hirpaliyordu. Diinyayla yan yana var olarak gii¢ kazanmak
yerine, onunla biitlinleserek, olusturduklar1 miisterek belirsizlikle zayif diistiyorlardi...
Onlar i¢in objenin temel niteligi, bel baglanamaz olusuydu... Objenin var olmasi, tek bagina
mevcudiyetini saglamiyordu. S6z gelimi bir agacin kendisi, mevcudiyetini kanitlamaya
yetmiyordu. Tek basina daima gerceklikten yoksundu... Disarisi onlarin temel sorunuydu.
Kendilerine disaridan bakmay1 isteseler de beceremiyorlardi. Bense, belirsiz ufuktan
cikagelmistim... Kimi zaman nasil yasadiklarini kestirebilmek i¢in uzun siiredir izliyordum
onlar1... Bagka her seyden daha fazla bu diinyada olduklar1 izlenimi veriyorlardi; imrenilesi
seydi bu. Yeterince sevingli olmamalar1 ve hir¢inliklari, bu genel uyumlar1 sayesinde,
mutlulugu ve neseyi gereksiz bulmalarindandi... Olmak ve bulunmak anlamlarini karsilayan
sozclikler yoktu o dilde. Bunlara en yakin sozciikler gibi olmak, andirmak anlamina
geliyordu. Tanim edatlar1 da yoktu dillerinde... (Saer, 2021, s. 115-120)

Yerlilerin olus, 6dev ve gorevler, bos zaman algisi, degisim, doniisiim, devamlilik ve
yenilenme, kaygilanma, iyilik ve kotiiliik gibi unsurlar iizerine gergeklestirdikleri tavirve algilari,
romanda onlarin dikkat ¢ekici ve ayirt edici yonler olarak vurgulanmaistir:
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Yerliler i¢in her sey gibiydi, andiriyordu, hi¢cbir sey kesin degildi. Objelerin goriiniisii,
her seyden Once, var olmayisin alanma yerlestiriliyordu... Biitiin olanaklar1 zorlayarak,
belirsiz ve degisken diinyaya direnmek istiyorlardi... Bildikleri yegane diinyay1 canla basla
korumaliydilar... Ev isleriyle kadinlar ilgileniyor, erkeklerse onarim islerini yapiyorlardi.
Pek az dinleniyorlardi... Her degisim telafi edilmeli, kaybedilen her seyin yerine konulacak
yedegi olmaliydi. Topluluk, bigcimsel olarak ve sayica, her zaman asagi yukari ayni
olmaliydi. O nedenle biri 6ldiiglinde kaygiyla ilk dogumu bekliyorlardi; bir talihsizlik bir
hosnutlukla telafi edilmeliydi. Ote yandan, hoslandiklar1 bir sey oldugunda, baslarina
durumu dengeleyecek, katlanilabilir bir kétiiliikk gelene kadar huzur bulmuyorlardi. (Saer,
2021, s. 115-120)

Romanin sonuna dogru yerlilerin ‘medeniler tarafindan’ kiritlip gegirilmeleri -yani
katledilmeleri- dramatik ctimlelerle verilir. Onlar anlasilmadan, bilingsizce Oldiiriilmislerdir.
Saldirganlar gergekten ne yaptiklarinin, anlayamayacaklari derecede soylu 6zelliklere sahip bu
vahsi insanlari, onlarin kiiltiliriinii, hafizalarini, bellegini yok ettiklerinin farkinda degildirler:

Askerler atesli silahlartyla birlikte biiyiik nehrin tizerinde ilerlerken 6limii degil, adsiz
olan1 getiriyorlardi. Giivenilir yegane mekan, karanligin kabarmasiyla sular altinda kaldi.
Bozguna ugrayan yerliler, diinyanin saf, lekesiz yakasinda olamayacaklard:r artik... Ama
diiserken, kendileriyle birlikte, kendilerini kirip gegirenleri de siiriiklediler. Onlar disarida
olanin tek dayanagi olduklar i¢in, disarida olan, onlarla yok oluyor, kendisi var olmayista
tasavvur edenlerin imha edilmesiyle 1skartaya ¢ikariliyordu. Onlar1 katleden insanlarin asla
anlayamayacaklar1 sey, kurbanlartyla birlikte kendilerinin de bu diinyay1r terk etmis
olduklartydi... Onlar1 vahsi diye adlandirmak cehaletin kanitidir; onca sorumlulugu tagiyan
o insanlara vahsi denilemez. (Saer, 2021, s. 120-121)

Kiiltirlerde ad alma veya ad verme gelenekleri farkliliklar arz edebilir. Ad alma, aile
tiyelerinden biri tarafindan gergeklestirilebilecegi gibi topluluk tarafindan da verilebilir. Zamansal
ve topluma katilim agisindan da ad almada farkliliklar gortilebilir. Bebegin dogumunun hemen
ardindan ya da belli bir kahramanlik veya olay sonras1 ad aldig1 da olur; Dirse Han oglu Bogag
Han boyunda kahramanin bir bogay1 alt etmesi sonrasinda ad almasi, kahramanlik sonras1 alinan
ada bir ornektir. Sophokles’in Kral Oidipus tragedyasinda dogan bebek, bir kehanet sonrasi lanetli
goriiliir, ayagina sis saplanir ve ormana birakilir. Bebek Oidipus’tur; anlami ise Sis Ayak’tir. Akha-
Truva savasi on yi1l, eve doniis de on yil siirer. Bu doniis yolculugunda Odysseus’un basina olmadik
isler gelir. Bagina gelecekleri biliyormusgasina Odysseus’un adini daha bebekken dedesi koyar;
anlami Cileli’dir. Asiklarin, rap yildizlarmin, popiiler kahramanlarin (futbolcular, sanatgilar, ¢izgi
film karakterleri vb.), haydutlarin, katillerin, elektronik kiiltiir ortaminda chat yapan kisilerin,
bloggerlarin, igerik iireticilerinin kendi adlarina ek olarak ikincil bir ad aldiklar1 goriiliir. Hatta
lakaplar da bu dogrultuda diistiniilebilir. Kiiltiirel veya toplumsal kariyer edinimi de kisiye ilk
adina ek olarak farkli adlar edinme imkani1 saglar (doktor, dogent, profesdr, miidiir, uzman, yazar,
menajer, saman, ocak, sifaci, falci, biiyiicii vb.) Peki ama romanin anlatici kahramanina, yerliler
neden def-ghi adin1 vermislerdir? Romanin bir béliimiinde bunun nedeni verilmistir:

Def-ghi... Bu sézciik birbirleriyle gelisen bir¢ok anlama sahipti. Bir yerde bulunmayan
ya da uyumakta olan insanlara def-ghi diyorlardi; patavatsizlara, yol yordam bilmeyenlere,
ev ziyaretlerinde kaldiklar1 siireyi fazlaca uzatanlara boyle diyorlardi; evcillestirdikleri,
sanki konusuyormus gibi, 6gretilen kimi sdzciikleri yineleyerek onlar giildiiren siyah gagali,
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sar1 ve yesil tilylii bir kusa da def-ghi diyorlardi; nesnelerin sudaki yansimalarina da def-ghi
diyorlardi; duran sey def-ghi’ydi; ¢ocuklar oyun oynarlarken gruptan ayrilip el kol
hareketleriyle birini taklit etmeye baslayana da def-ghi diyorlardi. Sefere ¢ikildiginda 6nde
giden, gordiiklerini anlatmak iizere geri donen ya da diisman1 gozetleyen, gérdiigli her seyi
ayrintilartyla aktaran ya da bazi toplantilarda yiiksek sesle nutuk atmaya baslayan ama
kimsenin dinlemedigi kisiye de def-ghi diyorlard1. (Saer, 2021, s. 129-130)

Kimsesiz romani, def-ghi’nin animsamalar1 ve tahayyiilleriyle sona erer. Romanda bu
animsama ve tahayyiiller, insanlarin giizel ve iyi riiyalar1 sonrasi hissettikleri duygulara benzer bir
sekilde verilir. Kahraman bu kisa riiyadan erken uyandigina {iziilmiis gibidir. Ortada yerlilerle ilgili
oldukc¢a romantik ve pozitif bir tablo s6z konusudur:

Yerliler, tipk1 geldikleri gibi, sessizce dagildilar, maskenin arasinda kayboldular,
neredeyse tatmin olmus bir halde yatmaya gittiler. Tek bagima kaldim sahilde. Daha sonra
olanlar, yillar ya da hayatim diyorum ben, denizlerin, sehirlerin giiriiltiisii, insanlarin kalp
atiglarinin sesleri, tipki goriiniir olandan artakalan seyleri siiriikleyen bir nehir gibi beyaz bir
odaya att1 beni; mumlarin sonmeye yiiz tutan 1s1ginda, yildizlarin arasinda -ayni zamanda
hi¢ kuskusuz yildizlarla- rastlant1 sonucu gerceklesen bir karsilagma tizerine dilim dolasarak
konusayim diye. (Saer, 2021, s. 129-130)

Sonuc¢

Juan José Saer’in Kimsesiz romani “soylu-vahsi” tutkusunun ve “soylu-vahsilik”in bir roman
icinde ele alindigr modern bir edebi eseridir. Romanin igeriginde “modernlik” ve “ilkellik”
arasinda olduk¢a dikkat ¢ekici karsilagtirmalarin yapildigi, “kiltirliliik-kiiltiirstizlik”,
“medeniyet”, “doga-kiiltiir ¢atigkis1” gibi kafa karistirici soru(n)lara cevaplar arandigi bir kurgusal
yapit oldugu anlasilmakta; dogum-6liim, olmak-olmamak, obje-nesne, degisim-duraganlik, kadin-
erkek, mekan, oyun, av, ritiiel, erginlesme, riiya, an1 gibi meselelerle ilgili modern ve ilkelin
algilarinin/hiikiimlerinin ne(ler) oldugu tizerine tespitler yapildig1 goriilmektedir.

Saer’in bu eseri, Giiney ve Kuzey Amerika basta olmak tizere medeni (!) Bat1 diinyasinin
somiirgeci zihniyetinin bir nevi giinah ¢ikarma aracit olarak goriilebilir. Latin edebiyati
geleneginde, 6zgiirlik kavraminin ne derece yiiceltildigi malumdur. Latin yazarlar ve hatta insani
bir yaklagim olarak bolge devletleri insan hak ve 6zgiirliiklerini her seyin oniine koyarlar. Saer,
icinde yasadigi toplumu ve bolgenin kolektif bilincini 1yi analiz ederek Bati’nin soylu-vahsi
tutkusunu, o bolgede yasayan birinin goziinden tiim gergekligiyle yansitmigtir. Romanin def-
ghi’nin animsamalar1 ve hayalleriyle sona ermesi 6zellikle dikkat ¢ekicidir. Def-ghi’nin hatirladigi
seyler bolge insaninin Batililar gelmeden 6nceki mutlu ge¢misini; tahayytilleri ise her seye ragmen
bolge insaninin yagsamak istedigi giizel ve mutlu bir gelecegi sembolize ettigi diisiiniilebilir.

Extended Abstract

Discussions on culture and cultural debates are not a matter of archaic times, but rather a
matter specific to modern times and after the invention of writing. Especially starting with the
Enlightenment Period and accelerating with the Industrial Revolution, the process of making sense

29 ¢

of the “inclusive” concept of culture has diversified, concepts such as “high culture”, “peasant
culture”, “urban culture”, “folk culture”, “popular culture”, “mass culture”, “subculture”, “high
culture” have been discussed, and intellectuals have pondered on many issues related to various

fields of culture. “Noble-savage” is one of these issues. Born in the province of Santa Fe in
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Argentina to a Syrian immigrant family, Juan Jos¢ Saer's novel the Witnessed is a remarkable
work of fiction that can be considered in the context of the “noble-savage” passion. In the history
of Western culture, it is understood that the concept of “savagery” was first introduced in the
periods of Ancient Greece and then the Roman Empire, and that this was based on the fact that
these cultures, which had an imperial understanding, evaluated those in their distant and nearby
colonies, the peoples in their colonial and trade hinterland or completely foreign societies from the
perspective of “otherness”. “Otherness” is an issue that emerges as a result of contrasts in the
issues of settlement, cultivation, urbanization, order, the use of human capacity in the face of
nature, how knowledge is produced and transmitted, collective memory, the acquisition of written
culture and written law depending on the areas of use of writing, literature, education system and
archiving, the use of language, eating and drinking practices, contrary actions performed in rituals-
festivals, savage belief systems, social norms, and finally, in a holistic sense, the philosophy of
life of peoples. In recent times in Europe, especially with the realization of geographical
discoveries, “savagery” has been increasingly reinterpreted and reinterpreted in all its aspects with
a romantic understanding. The main reason for this is the modernism movements that questioned
culture and tradition. On the other hand, in ancient times, when writing was invented and used,
when collective living spaces were created in the middle of nature and by destroying it to a certain
extent, and when information was exchanged with other cultures as a result of trade and wars,
“savagery” was either dealt with in certain respects or tried to be experienced in person, as in the
case of the Cynics. This tendency was accompanied by some religious orientations and their sects,
and philosophical movements. However, it is only in modern times that the issue of “savagery” is
conceptually addressed. Modernization was designed as a utopia. However, today this utopia has
turned into a dystopia in many respects such as the isolation of the individual, the suspicion of
what is imposed/presented as true, intertwined meaninglessness, uncertainties, the abandonment
of holisms, wars, injustices, injustices, disproportionate detachment from nature, the extinction of
plant and animal species, the abandonment of virtues, the condemnation to a life in fictionalized
mechanisms. The dystopian environment brought about by modernization has paved the way for
the formation of a “modern savagery” devoid of past cultural accumulations. For people, the signs
of savagery in acculturation can be attractive. In the countryside, shouting can be freely practiced
for communication purposes (communication, controlling animals, in game culture, at weddings),
but in cities it can be done in more limited times, in special places and moments. Practices such as
shouting at hard rock concerts and concerts, pogoing, participants undressing in chaos, bumping
into each other, etc. are examples of this. Other examples of “going savage” can be found in cities:
cage fights, boxing competitions, talk show hosts behaving with the dignity of a tribal chieftain in
talk show programs, insulting styles, attitudes and behaviors of the audience, football fan fights
and their violent swearing, chanting and singing, trained chefs and cooks in luxury restaurants,
“unseemly” treatment of raw meat products by masters and waiters, presentations to restaurant
customers with excessive actions, digital media sharing (trolling) by social media influencers (or
digital thugs) in order to get noticed, attract attention, gain status, have various experiences, and
earn money, pranks, provocation videos), urban gang and mafia movements, the admiration,
imitation and imitation of Kéroglu, Robin Hood, Polat Alemdar-like characters, all kinds of folk
law practices in the face of modern law, pornographic content of underground literature, harshness
in political language, excesses in dress, actions and dances at carnivals and festivals, circus shows
that are dangerous and disregard animal rights, the desire to experience toys and playgrounds with
high levels of tension and danger in amusement parks, all kinds of designs that go beyond the
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classical forms of fiction in the cinema industry (such as horror films). In this study, “noble-
savage” as a cultural issue is interpreted through Juan José Saer's novel the Witnessed. It is
understood that the author consciously deals with the “noble-savage” in this text, constructs his
work on the issue of “cultured-uncultured”, and makes comparisons between “civilized and
savages” through the experiences of the main character of the novel.
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